METODICKÝ POKYN 

MINISTERSTVA PôDOHOSPODÁRSTVA SR

č. 3097/2007-920

 k nariadeniu vlády SR č.  239/2007 Z. z. o  podmienkach  výberu žiadostí o zaradenie do agroenvironmentálneho opatrenia


Ministerstvo pôdohospodárstva SR v zmysle § 3 ods. 2 písm. a) zákona  č. 274/2006 Z. z  a za účelom jednotného výkladu ustanovení nariadenia vlády SR č. 239/2007 Z.z. o podmienkach výberu žiadostí o zaradenie do agroenvironmentálneho opatrenia                                (ďalej len „nariadenie vlády“) vydáva tento metodický pokyn:

Čl. 1

Výklad jednotlivých ustanovení  nariadenia vlády

K §1

(1) V § 1 sa ustanovuje predmet úpravy nariadenia, ktorým sa vymedzuje opatrenie na agroenvironmentálne platby (ďalej len agroenvironmentálne opatrenie) a zároveň podmienky na základe ktorých budú vyberané žiadosti o zaradenie do tohto opatrenia.

(2) Nariadením sa vymedzuje agroenvironmentálne opatrenie ustanovené  v nariadení Rady (ES) č. 1698/2005 v platnom znení.

K §2
Agroenvironmetálne opatrenie zahŕňa  tieto podopatrenia

a)  základnú podporu  na ornej pôde, trvalých trávnych porastoch a pre ovocné sady a vinice,

b)  integrovanú  produkciu vo vinohradníctve, v ovocinárstve a  zeleniny,

c) ekologické poľnohospodárstvo na ornej pôde, pri pestovaní zeleniny, liečivých, koreninových a aromatických rastlín, v ovocných sadoch a vinohradoch a na trvalých trávnych porastoch,  

d) ochranu proti erózii na ornej pôde stabilizačným osevným postupom a súčasne, alebo na ornej pôde vytvorením parcely s  prijateľnou veľkosťou, vo vinohradoch a  v ovocných sadoch,

e)  zatrávňovanie ornej pôdy,

f)  ochranu vybraných biotopov  trávnych porastov,

g) chov a udržanie ohrozených druhov zvierat.

K § 3 ods.1

(1) Podopatrenia podľa §2 písm. a) až f) sa môžu vykonávať na poľnohospodárskej pôde, ktorá je využívaná a je vedená  v evidencii pôdnych blokov a dielov pôdnych blokov (ďalej len „register pôdy“). Plochy, ktoré nie sú vedené v registri pôdy nemôžu byť predmetom žiadosti o zaradenie do opatrenia. Do všetkých podopatrení (s výnimkou ochrany proti erózii na ornej pôde vytvorením parcely s prijateľnou veľkosťou)  je možné zaradiť iba súvislú plochu jedného druhu pozemku (orná pôda, trvalé trávne porasty, sady, vinice) využívanú žiadateľom o zaradenie do agroenvironmetálneho opatrenia (ďalej len „žiadateľ“). Táto plocha je vedená v jednom diely produkčného bloku pri splnení ostatných podmienok. 

(2) Pri podopatrení ochrana proti erózii na ornej pôde vytvorením parcely s prijateľnou veľkosťou, žiadateľ uvedie výmeru ornej pôdy na ktorej, po schválení žiadosti, vytvorí stabilizujúce pásy. 

(3) V prípade kombinácie v rámci podopatrenia ochrana proti erózii na ornej pôde stabilizačným osevným postupom a súčasne, alebo na ornej pôde vytvorením parcely s  prijateľnou veľkosťou, sa súčet výmery rovná žiadateľom užívanej výmere súvislej plochy jedného druhu pozemku v predmetnom diely.

(4) Pôdohospodárska platobná agentúra (ďalej len „platobná agentúra“) prideľuje identifikačné číslo pôdnym blokom a dielom pôdnych blokov a zároveň vedie o tom  evidenciu podľa §7 ods1) písm. e) zákona č. 274/2006 Z. z. Aktuálne informácie z uvedenej evidencie je možné získať na stránke www.podnemapy.sk (Register pôdy)

K § 3 ods.2

(1) Integrovaná produkcia  vo vinohradníctve môže byť realizovaná za podmienok stanovených pre integrovanú produkciu.

(2) Podporované môžu byť len plochy rodiacich vinohradov to znamená najskôr v 3 roku po výsadbe.
K § 3 ods.3 a 4

(1) Ochranu proti erózii na ornej pôde vytvorením parcely s prijateľnou veľkosťou je možné realizovať len na dieloch pôdnych blokoch, ktorých aktuálna priemerná svahovitosť  vedená v registri pôdy je rovná alebo väčšia ako 3o,  alebo ak je užívaná súvislá plocha ornej pôdy  žiadateľa v jednom diele  pôdneho bloku na výmere 30 ha a viac. 

(2) Ochranu proti erózii vo vinohradoch a ovocných sadoch možno realizovať  len na dieloch pôdnych blokoch, ktorých aktuálna priemerná svahovitosť  je rovná alebo väčšia ako 3o.

K § 3 ods.5 až 7

(1) Ochranu vybraných biotopov trávnych porastov možno  realizovať na dieloch pôdnych blokov, na ktorých sú v registri pôdy vymedzené tieto biotopy 

a) teplomilné  a suchomilné trvalé trávne porasty, 

b) mezofilné trvalé trávne porasty, 

c) horské kosné lúky, 

d) vlhkomilné porasty nižších polôh, 

e) nížinné aluviálne lúky, 

f) vlhkomilné porasty vyšších polôh, slatinné a bezkolencové lúky, 

g) vysokohorské trávne porasty. 

(2)  Vymedzenie biotopov trávnych porastov v registri pôdy sa vykoná na základe podkladov  rezortu životného prostredia. 

(3) Ustanovenie  špecifikuje  vybrané druhy ohrozených plemien hospodárskych zvierat dlhodobo chovaných na Slovensku, ktoré môžu byť podporené. Chovať a udržiavať ohrozené druhy zvierat podľa § 2 písm. g) možno  u zvierat týchto plemien  jednotlivých druhov hospodárskych zvierat bez ohľadu na pohlavie: 

a) hovädzí dobytok - slovenský pinzgauský dobytok, 

b) ovce - valaška pôvodná, 

c) kozy - biela krátkosrstá koza,

d) kone –  Slovenský teplokrvník, Hucul, Furioso, Nonius, Slovenský športový             
 pony, Lipican,  Shagya-arab a Norik muránskeho typu,

e) hydina

            1. sliepky – Oravka, Plymutka, Rodajlenka, Hempsirka,Vlaška a Sasekska,                             

      2. husi – slovenská biela hus a  suchovská hus,

      3. morky – morka bronzová.

(3) Kombinovateľnosť jednotlivých plošných podopatrení podľa § 2  písm. a) až f) je možná  na tej istej ploche podľa  tabuľky kombinovateľnosti uvedenej v prílohe PRV SR 2007-2013
K § 4
(1) Žiadateľom o zaradenie do agroenvironmentálneho opatrenia môže byť osoba, ktorá vykonáva poľnohospodársku činnosť podľa čl. 2 písm. c) nariadenia Rady (ES) č. 1782/2003 v platnom znení. Pod osobou sa rozumie fyzická osoba  - podnikateľ v súlade 
s § 12a zákona č. 105/1990 Zb. o súkromnom podnikaní občanov v znení zákona č. 219/1991 Zb. alebo právnická osoba  v zmysle § 18 ods. 2 zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka,  alebo pozemkové spoločenstvo s právnou subjektivitou podľa § 11 zákona 
č. 181/1995 Z.z. o pozemkových spoločenstvách.

(2) Poľnohospodárska činnosť musí byť vykonávaná žiadateľom na ploche minimálne jeden hektár poľnohospodárskej pôdy, ak sú splnené podmienky podľa § 3 ods. 1 až 5 nariadenia vlády,  pričom táto výmera môže predstavovať viaceré súvise užívané plochy jedného druhu pozemku na dieloch pôdnych blokov o výmere najmenej 0,3 hektára obhospodarovanej  poľnohospodárskej pôdy jedným žiadateľom, alebo chová vybrané plemená jednotlivých druhov hospodárskych zvierat podľa § 3 ods. f).

(3) Žiadateľ predkladá žiadosť o zaradenie do agroenvironmentálneho opatrenia podľa §2 písm. a) až f)  to sú podopatrenia realizované na poľnohospodárskej pôde, v rámci jednotnej žiadosti na platobnú agentúru v termíne do 15.mája kalendárneho roka. Žiadosť je možné predložiť aj po tomto termíne najneskôr však do 25 kalendárnych dní. Žiadosť sa predkladá na formulári jednotnej žiadosti a oznámenie na predkladanie žiadostí zverejňuje platobná agentúra. Žiadosť o zaradenie do agroenvironmentálneho opatrenia nie je žiadosťou o platbu a na základe tejto žiadosti sa neposkytuje podpora.  

(4)  Súčasťou žiadostí o zaradenie je identifikačný list s náležitosťami podľa §3 ods.2 nariadenia vlády SR č. 81/2007 Z. z. a to

a) meno, priezvisko, adresu trvalého pobytu, číslo občianskeho preukazu, ak ide o fyzickú osobu,

b) obchodné meno, sídlo, identifikačné číslo organizácie, ak ide o právnickú osobu,

c) výpis z obchodného registra, výpis zo živnostenského registra alebo z inej obdobnej evidencie nie starší ako 60 dní, ak ide o fyzickú osobu – podnikateľa alebo právnickú osobu,

d) číslo účtu v banke alebo v pobočke zahraničnej banky,

e) zoznam častí poľnohospodárskeho podniku, ak ide o poľnohospodársky podnik.

(5) Žiadateľ predkladá žiadosť o zaradenie do podopatrenia chov a udržanie ohrozených druhov zvierat  na samostatnej žiadosti tiež najneskôr do 15. mája kalendárneho roku. Žiadosť je možné predložiť aj po termíne do 25 kalendárnych dní.  Oznámenie na predkladanie žiadostí ako aj formuláre zverejňuje platobná agentúra.

(6) Prílohou žiadostí na podopatrenia realizované na poľnohospodárskej pôde je

a) zoznam dielov pôdnych blokov s uvedením druhu pozemku, výmery poľnohospodárskej pôdy, ktorú požaduje zaradiť do konkrétneho  podopatrenia  a výmeru poľnohospodárskej pôdy patriacej   do súvislej európskej sústavy chránených území podľa  § 28 ods. 1 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov (územia vymedzené ako chránené vtáčie územia), vyplnenie zoznamu dielov pôdnych blokov sa vykoná podľa príručky pre žiadateľa o priame podpory vydanej platobnou agentúrou,

b)  grafická príloha s vyznačením využívanej poľnohospodárskej pôdy podľa písmena a), zaznačenie do grafickej prílohy sa vykoná podľa príručky pre žiadateľa o priame podpory vydanej platobnou agentúrou,

c) čestné vyhlásenie o tom, že žiadateľ nemá agroenvironmentálne záväzky v rámci predchádzajúceho programového obdobia podľa PRV SR 2004-2006, ktoré je súčasťou formulára žiadosti.


(7) Prílohou žiadosti,  ak ide o žiadateľa na podopatrenie  chov a udržanie ohrozených druhov zvierat je

a) počet dobytčích jednotiek vybraných plemien jednotlivých druhov hospodárskych zvierat; prepočítavací koeficient pre chovaný druh zvierat je podľa prílohy V nariadenia Komisie (ES) č. 1974/2006 v platnom znení,
b) potvrdenie príslušnej chovateľskej organizácie  o zápise každého jedného zvieraťa do plemennej knihy alebo do plemenárskej evidencie podľa zákona č. 194/1998 Z. z. o veterinárnej starostlivosti v znení zákona č. 358/2004 Z. z. 

c) čestné vyhlásenie o tom,  že žiadateľ nemá agroenvironmentálne záväzky podľa osobitných predpisov v rámci predchádzajúceho programového obdobia podľa PRV SR 2004-2006, ktoré  je súčasťou formulára žiadosti.

K § 5
(1) Pre výber žiadostí sa ustanovujú  kritéria na základe ktorých budú žiadosti zaradené do bodových pásiem. Je stanovených päť bodových pásiem na základe kritérií hospodárskej a environmentálnej účinnosti.

(2) Do prvého bodového pásma budú zaradené žiadosti  tých žiadateľov, ktorí vstúpia do podopatrení základná podpora, ekologické poľnohospodárstvo alebo ochrana vybraných biotopov  trávnych porastov a  plochy na ktorých budú tieto podopatrenia realizované spadajú úplne alebo čiastočne do súvislej európskej sústavy chránených území čo sú chránené vtáčie územie a územie európskeho významu podľa § 26 a 27 zákona č. 543/2002 Z. z. v znení neskorších predpisov.

(3) Do  druhého bodového pásma budú zaradené žiadosti tých žiadateľov, ktorí vstúpia do podopatrení integrovaná  produkcia, ochrana proti erózii a zatrávňovanie ornej pôdy a  plochy na ktorých budú tieto podopatrenia realizované spadajú úplne alebo čiastočne do  súvislej európskej sústavy chránených území. 

(4) Do tretieho bodového pásma budú zaradené žiadosti tých žiadateľov, ktorí vstúpia do podopatrena  ekologické poľnohospodárstvo s celou výmerou poľnohospodárskej pôdy podniku a nespĺňajú podmienku podľa ods. 1. 

(5) Do štvrtého bodového pásma budú zaradené žiadosti tých žiadateľov, ktorí vstúpia do podopatrena  ekologické poľnohospodárstvo len s časťou  poľnohospodárskej pôdy podniku a nespĺňajú podmienku podľa ods. 1. 

(6) Do piateho bodového pásma budú zaradené žiadosti tých žiadateľov, ktorí vstúpia do podopatrení,  základná podpora, integrovaná  produkcia, ochrana proti erózii na ornej pôde, zatrávňovanie ornej pôdy, ochranu vybraných biotopov  trávnych porastov, ktoré nebudú ani z časti realizované na plochách súvislej európskej sústavy chránených území, alebo kde nebude realizovaný ekologický systém hospodárenia.

(7) Vo všetkých bodových pásmach budú žiadosti zoradené podľa veľkosti plochy s ktorou vstupujú do podopatrenia. Z takto zoradeného zoznamu žiadateľov bude urobený výber v poradí od prvého bodového pásma a najväčšej výmery poľnohospodárskej pôdy  do vyčerpania pridelených finančných prostriedkov v rámci opatrenia Agroenvironmentálne platby. Prekrývanie plôch sa pri hodnotení nezohľadňuje.

(8) Výber žiadostí do podopatrenia chov a udržanie ohrozených druhov zvierat sa vykoná osobitne a podľa najmenšieho počtu dobytčích jednotiek.

(9) Platobná agentúra  upovedomí každého žiadateľa, ktorého žiadosť o zaradenie do agroenvironmentálneho opatrenia vybrala a vyzve ho o doplnenie čestného vyhlásenia o tom, že bude plniť podmienky agroenvironmentálneho opatrenia stanovené v Programe rozvoja vidieka SR 2007-2013. Po predložení vyhlásenia sa žiadateľ zaradí do  agroenvironmentálneho opatrenia v rozsahu podanej žiadosti.
ČL.2

Účinnosť

Tento metodický pokyn nadobúda účinnosť od 1. júla 2007.

                   Ing. Ľubomír Miček 



      Ing. Jozef Nemšovský

    generálny riaditeľ 




generálny riaditeľ

                    sekcia rozvoj vidieka 


         Pôdohospodárska platobná agentúra

